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ATTENZIONE: tali operazioni
devono essere effettuate da personale
specializzato.

Innanzi tutto effettuare i collegamenti
elettrici, inserendo i cavi nei morsetti
prestando attenzione ai colori degli
stessi. Quindi fissare al muro la base (1)
con le viti e i fisher. Inserire la lampadina
circolare nel suo attacco e poi assicurarla
all'interno dei due ganci.

La sequenza di montaggio dei vetri e:

1) il vetro grande (A) va infilato nei due
cilindri cromo (2) e (3) di uguale
altezza e poi va fissato con due
distanziali: uno piccolo (5) e uno
grande (6);

2) il vetro piccolo (B) viene infilato nel
cilindro (2) e nel cilindro cromo piu alto
(4). Poi, il cilindro (2) va chiuso con il
tappo cromo (7). Invece sul cilindro (4)
va messo un distanziale piccolo (8);

3)Il vetro medio (C) viene infilato per

ultimo nel cilindro (3) e in quello (4) e

quindi fissato con i tappi cromo (9) e

(10).

Il risultato finale & come in Fig. 1.

WARNING: the assembly of these fixtures
should be undertaken only by a
professional electrician.

First of all connect the cables to the
terminals matching colors. Then attach the
frame 1 to the wall with the screws and the
fishers. Insert the circular bulb in the
socket and secure it inside the two hooks.

Glass mounting sequence:

1) the big glass (A) has to be put for first
in the two chrome cylinders (2) and (3)
that have the same height and it has to
be fixed by two spacers: a short one (5)
and a long (6);

2) the little glass (B) has to be inserted in
the cylinder (2) and in the higher
cylinder (4). Then, the cylinder (2) has
to be closed with the chrome cap (7).
Meanwhile on the cylinder (4) has to be
put a short spacer (8);

3) the medium glass (C) has to be

inserted for last in the cylinders (3) and (4)

and then fixed with the chrome caps (9)

and (10).

The result has to be as shown in the Fig.
1.

ATTENTION: ces opérations devront étre
effectuées par du personnel spécialisé.

Avant tout réaliser les connections
électriques en fixant les cables aux bornes
tout en respectant les couleurs. Ensuite,
fixez la base (1) au mur. Insérer I'ampoule
circulaire dans le douille, puis fixez-la aux
deux crochets.

La séquence de montage des verres :

1) le verre grand (A) doit étre inséré par
premier dans le deux cylindres chrome (2)
et (3) de méme hauteur et puis fixé avec
deux entretoises, une petite (5) et une
grande (6);

2) le verre petit (B) est inséré dans le
cylindre (2) et dans le cylindre plus haut
(4). Ensuite, le cylindre (2) va fermé avec
le capuchon chrome (7). Sur le cylindre (4)
doit étre placé une petite entretoise (8);

3) le verre moyen (C) est inséré par dernier
dans les cylindres (3) et (4) et ensuite fixé
avec les capuchons chrome (9) et (10).

Le résultat final sera comme indiqué dans la
Fig.1.

ATENCION: estas operaciones deben ser
efectuadas por personal especializado.

Primero efectuar la conexion eléctrica
introduciendo los cables en la regleta de
conexion, teniendo en cuenta que los colores
sean los mismos. A continuacion, conecte la
base (1) a la pared. Inserte la bombilla
circular en el portalamparas y luego segurela
dentro los dos ganchos.

La secuencia de montaje de los cristales es:
1) el vidrio grande (A) debe ser insertado en
los dos cilindros cromos (2) y (3) de la misma
altura y luego se fija con dos separadores:
uno pequefio (5) y uno grande (6);

2) el vidrio pequefio (B) se inserta en el
cilindro (2) y en el cilindro mas alto (4).
Entonces, el cilindro (2) debe ser cerrado
con la tapa cromo (7). Mientars que en el
cilindro (4) se debe colocar un espaciador
pequefio (8);

3) El vidrio medio (C) se introduce por ultimo
en el cilindro (3) y en el (4) y luego se tiene
que fijarlo con tapas cromo (9) y (10).

El resultado final es como en la Fig. 1.




